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Huskvarna, 2018-03-12
Safety and Operating Instructions
Dear customer,
thank you for choosing a Husqgvarna quality product. We hope that you will genuinely enjoy it.
Please note that the enclosed manual contains Atlas Copco references.
The Husqvarna Group is vouching for the quality of this product.

If you have any questions, please do not hesitate to contact our local sales or service point.

Husqvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden

Portugués:

Manual de Seguranca e Instrucées

Estimado cliente,

Obrigado por escolher um produto com a a qualidade Husqvarna. Esperamos que venha
genuinamente a desfruta-lo.

Por favor tenha em consideracdo que o manual em anexo contem referencia a Atlas Copco

O Grupo Husqvarna assegura a qualidade deste produto.

No caso de eventuais questdes, por favor ndo hesite em contactar o seu ponto de venda local ou
um centro de servico

Husgvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden
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BV 20H

Instrugdes de seguranga e operagao

Introducao

Obrigado por escolher um produto da Atlas Copco. Desde 1873 que estamos
empenhados em encontrar novas e melhores maneiras para ir ao encontro
das necessidades dos nossos clientes. Ao longo dos anos, temos vindo a
desenvolver designs de produtos inovadores e ergonémicos que ajudaram os
clientes a melhorarem e a racionalizarem o seu trabalho diariamente.

A Atlas Copco tem uma forte rede global de vendas e assisténcia, que consiste
em centros de apoio ao cliente e aos distribuidores espalhados por todo o
mundo. Os nossos peritos sdo profissionais devidamente formados, com um
extenso conhecimento dos produtos e experiéncia na aplicagéo. Oferecemos,
em todos os cantos do mundo, suporte aos produtos e experiéncia técnica
para assegurar que os nossos clientes possam sempre trabalhar com a maxima
eficiéncia.

Para saber mais, visite: www.atlascopco.com

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Acerca das instrugoes de seguranca e
operacao

O objectivo das instrugdes é dar-lhe conhecimentos sobre como utilizar o
equipamento de um modo eficiente e seguro. As instrugcdes dao, também,
conselhos e indicagdes sobre como efectuar manutengdes regulares ao
equipamento.

Antes de utilizar o equipamento pela primeira vez tem obrigatoriamente de ler
estas instru¢des cuidadosamente e compreendé-las na sua totalidade.
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Instrugdes de seguranga e operagao

BV 20H

Instrucoes de Seguranca

Para reduzir o risco de ferimentos graves ou morte,
para si proprio ou para outros, leia e compreenda
as instrugdes de Seguranga e operagéo antes de
instalar, operar, reparar, fazer manutencao ou mudar
acessorios na maquina.

Afixe estas instru¢des de Seguranga e operagéo nos
locais de trabalho, fornega cépias aos empregados,
e certifique-se de que todos leem as instrugcbes de

Seguranga e operagao antes de operar a maquina

ou de prestar assisténcia a maquina. Apenas para

uso profissional.

Para além disso, o operador ou 0 empregador do
operador deve avaliar os riscos especificos que
podem estar presentes em resultado de cada
utilizacdo da maquina.

Guarde todos os avisos e instrugdes para referéncia
futura.

Palavras de avisos de
seguranca

As palavras de avisos de seguranga Perigo, Atengéo
e Cuidado tém os seguintes significados:

PERIGO Indica uma situagéo perigosa,

a qual, se nao for evitada, ira
provocar a morte ou ferimentos

graves.
ATENGAO Indica uma situagéo perigosa,
a qual, se nao for evitada,
podera provocar a morte ou

ferimentos graves.

CUIDADO Indica uma situagdo perigosa,

a qual, se nao for evitada,
podera provocar ferimentos
ligeiros ou moderados.

Drogas, alcool ou
medicamentos

A ATENGAO Mantenha a area de trabalho em
seguranga

Bancadas desorganizadas e iluminagao insuficiente
podem provocar acidentes pessoais resultantes em
ferimentos graves.

Mantenha a sua area de trabalho limpa.

Mantenha uma iluminagcdo adequada na sua area
de trabalho.

A operagao ou manutengao da maquina sé pode ser
feita por pessoal com as competéncias e a formagao
necessarias. Este pessoal tem de ser fisicamente

capaz de manusear o0 volume e o peso da maquina.

Faga sempre uso do seu bom senso e da sua
capacidade de avaliagao das situagdes.

Mantenha os espectadores, criangas e visitantes
afastados enquanto a maquina estiver a funcionar.
As distragbes podem provocar a perda de controlo.

Segurancga pessoal

Equipamento pessoal de protecgao

Use sempre equipamento de protecgéo aprovado.
Os operadores, bem como todas as outras pessoas
que se encontrem na zona de trabalho, devem usar
equipamento de protecgéo, incluindo, no minimo:

e Capacete protector
e Proteccao auricular

e Protecgao para os olhos, resistente ao impacto e
com proteccao lateral

e Proteccgao respiratoria, quando necessario
e Luvas protectoras
e Botas protectoras adequadas

e Fato de macaco de trabalho adequado, ou
vestuario semelhante (n&o roupas largas) que
cubra os bragos e as pernas.

Drogas, alcool ou medicamentos

A ATENGCAO Drogas, alcool ou medicamentos

Drogas, alcool ou medicamentos podem reduzir a
sua capacidade de avaliagcéo e de concentragao.

Reacgdes lentas e avaliagbes incorrectas podem

provocar acidentes graves ou morte.

Nunca use a maquina quando estiver cansado ou
se tiver tomado drogas, alcool ou medicamentos.

Ninguém que tenha tomado drogas, alcool ou
medicamentos pode operar a maquina.

A ATENCAO Riscos de escorregar, tropegar e
cair

Ha o risco de escorrer ou tropegar ou cair, por
exemplo tropecgar nas mangueira ou noutros
objectos. Escorregar ou tropecar ou cair pode causar
ferimentos. Para reduzir este risco:

Certifique-se sempre de que ndo ha nenhuma
mangueira ou outros objectos no seu caminho ou
no caminho de outra pessoa.

Certifique-se sempre de que mantém uma posigéao
estavel, com os pés afastados a distancia dos
seus ombros, e mantendo o peso do corpo
equilibrado.
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Instrugdes de seguranga e operagao

A ATENCAO Perigos causados por poeiras e
fumos

Poeiras e/ou fumos gerados ou dispersados quando
a maquina é utilizada podem causar doengas
respiratérias graves e permanentes, doengas ou
outras lesdes corporais (por exemplo silicose ou
outras doengas irreversiveis dos pulmdes que
possam ser fatais, cancro, defeitos congénitos, e/ou
inflamacgéao da pele).

Algumas poeiras e fumos criados por trabalhos de
compactagao contém substancias conhecidas pelo
Estado da Califérnia e outras autoridades como
sendo causadoras de doenga respiratoria, cancro,
defeitos congénitos, ou outros danos de reproducgio.
Alguns exemplos dessas substancias sao:

e Asilica cristalina, o cimento, e outros produtos de
alvenaria.

e Arsénico e crémio da borracha quimicamente
tratada.

e Chumbo de tintas com base de chumbo.

As poeiras e os fumos no ar podem ser invisiveis a
olho nu, portanto nao se fie na visdo para determinar
se ha fumos ou poeiras no ar.

Para reduzir o risco de exposi¢ao as poeiras e aos
fumos, tome todas as a¢des seguintes:

Faca uma avaliagao de riscos especifica para o
local de trabalho. A avaliagao de riscos devera
incluir poeiras e fumos criados pela utilizacédo da
maquina, bem como o potencial para levantar
poeiras ja existentes.

Use controlos de engenharia adequados, para
reduzir ao minimo as poeiras e os fumos no ar, e
para minimizar a acumulagdo em equipamentos,
superficies, vestuario e partes do corpo. Exemplos
de tais controlos incluem: sistemas de ventilagéao
de saida e de recolha de poeira, pulverizacdes
de agua, e perfuragdo acompanhada de injecao
de agua. Controle poeiras e fumos na origem,
sempre que possivel. Certifique-se de que tais
controlos estdo corretamente instalados, em bom
estado de manutengao, e que sao corretamente
usados.

Ponha, faga a manutengéo e use corretamente a
protegéo respiratoria, conforme as instrugées do
seu empregador e conforme exigido pelos
regulamentos de Saude e Seguranga. A protegéo
respiratéria tem obrigatoriamente de ser eficaz
para o tipo de substancia em questéao (e, se
aplicavel, tem que ser aprovada pela entidade
governamental adequada).

Trabalhe numa area bem ventilada.

Se a maquina tiver um escape, dirija 0 escape por
forma a reduzir a perturbacéo de poeiras num
ambiente cheio de poeiras.
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Opere e faga a manutengéo da maquina conforme
recomendado nestas instrugdes de operagéao e
seguranca.

Utilize vestuario lavavel ou descartavel no seu
local de trabalho, e tome um duche e vista roupas
lavadas antes de deixar o local de trabalho para
reduzir a sua exposi¢ao a poeiras e fumos, assim
como a de outras pessoas, carros, casas, e outras
areas.

Evite comer, beber e usar produtos de tabaco em
areas onde haja poeiras ou fumos.

Lave bem as maos e o rosto assim que possivel
depois de sair da area de exposicao, e sempre
antes de comer, beber, usar produtos de tabaco,
ou entrar em contacto com outras pessoas.

Cumpra todas as leis e regulamentos aplicaveis,
incluindo os regulamentos de Saude e Seguranga
no Trabalho.

Participe na monitorizacéo do ar, em programas
de exames médicos, e em programas de formagao
em seguranca oferecidos pelo seu empregador
ou por organizacoes laborais, e de acordo com
os regulamentos e recomendagdes de Saude e
Seguranca no trabalho. Seja consultado por
médicos com experiéncia em medicina do trabalho
do tipo relevante.

Colabore com o seu empregador e com
organizagoes laborais para reduzir a exposicao a
poeiras e fumos no local de trabalho e para reduzir
os riscos. Com base no conselho de peritos de
Saude e Seguranga, deverao ser definidos e
implementados programas, politicas e
procedimentos eficazes de Saude e Seguranga
para a protecgao dos trabalhadores e de terceiros
contra a exposi¢ao prejudicial a poeiras e fumos.
Aconselhe-se com peritos.

Operacao, precaugoes

A ATENCAO Utilizagao incorreta

Uma utilizagao incorreta da maquina, acessorios e
ferramentas de insergdo/laminas de corte pode
resultar em ferimentos graves ou em situagdes
perigosas.

Use a maquina, acessorios e ferramentas de
acordo com as instrugbes de seguranca.

Use a maquina para a finalidade para que foi
desenhada e na forma destinada.

Use a maquina correta para o trabalho que vai
ser desempenhado.

Nao force a maquina enquanto estiver a funcionar.

Considere as condigdes de trabalho.



Instrugdes de segurancga e operagao BV 20H

Manutencgao, precaucoes

A ATENCAO Modificagido da maquina
As modificagdes feitas a maquina poderao resultar
em danos fisicos para si ou terceiros.

Nunca faga modificagbes a maquina. Maquinas
modificadas nao estéo cobertas pela Garantia ou
pela Responsabilidade Legal do produto.

Utilize sempre pecas e acessorios originais
aprovados pela Atlas Copco.

Mude imediatamente quaisquer pecas danificadas.

Substitua os componentes desgastados
atempadamente.

A ATENCAO Pecas danificadas da maquina
A falta de manutencéo resultara em pecas
danificadas e desgastadas que podem provocar
acidentes.
Verifique se as partes méveis estdo desalinhadas
ou dobradas.

Verifique se existem pegas partidas ou danificadas
de qualquer forma na maquina.

As pecas danificadas ou desgastadas podem
afetar a operacado da maquina.

Armazenamento

Mantenha o equipamento num local seguro, fora
do alcance de criangas e trancado.
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BV 20H

Instrugdes de seguranga e operagao

Visao geral

Para reduzir o risco de ferimentos graves ou
morte para si ou para terceiros, antes de usar a
maquina leia a sec¢ao das Instrugoées de
Seguranca, que esta nas paginas anteriores deste
manual.

Concecao e funcao

O BV 20H é um feixe sem vibragdes, € nao esta
equipado com um vibrador de motor.

Pecas principais

A. Pega

B.  Virar a cabeca
C. Reégua
Operacgao

Preparagoes antes da
operagao

Funcionamento

AVISO A pega é desmontada para poupar espago
durante o transporte.

Montagem do manipulo da pega
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Instale o manipulo da pega (A). Verifique se os pinos
de bloqueio (B) encaixam nos orificios no tubo para
bloquear a pega e o manipulo firmemente em
conjunto.

B

Preparativos
BV 20H

1. Verifique a condigéo geral do equipamento.
AVISO Substitua imediatamente todas as pegas
danificadas.

Inspecgéao geral

Antes de usar o BV 20GH:

1. Limpe e inspecione a maquina e as suas fungdes
antes de usar.

2. Verifique se existem danos.

Ajustar o angulo de trabalho
1. Deslize a régua sobre a superficie de betdo.

2. Em simultaneo, rode o manipulo da pega para
a direita.

3. Posicione o manipulo da pega ao ombro.

4. Puxe arégua para tras.



Instrugdes de seguranga e operagao

BV 20H

5. Ao mesmo tempo, rode o manipulo da régua
para ajustar o angulo de trabalho para que as
extremidades da régua sejam ligeiramente
levantadas.

Uso

1. Vaporize 6leo debaixo da régua para evitar que
fiqgue agarradas ao betao.

2. Coloque a régua no inicio da primeira secgao.

3. Rode o manipulo da pega para obter o angulo
6timo da régua sobre a superficie de betao.
Consulte a secgao “Ajuste do angulo de
trabalho”.

4. Posicione o manipulo da pega ao ombro.

5. Caminhe lentamente para tras puxando a régua.
As pegadas sao removidas pelo feixe.

6. Ao alisar a seccéo seguinte, posicione a régua
para que sobreponha cerca de 15 cm (5,9 pol.)
(A) sobre a superficie ja alisada.

Ao fazer uma pausa

Certifique-se de que pde a maquina no chao, de
maneira a que nao possa cair.

AVISO Nunca usar o feixe para mexer o betdo para
os lados.

10

Manutencao

Fazer manutengdo regular @ maquina é essencial
para que a maquina possa continuar a ser utilizada
com eficiéncia e em segurancga. Siga
cuidadosamente as instrugdes de manutencéo.

Antes de iniciar a manutengcdo na maquina,
limpe-a para evitar a exposi¢ao a substancias
perigosas. Consulte “Perigo de poeira e fumo”.

Utilize apenas pecas autorizadas. Quaisquer
danos ou avarias causados pela utilizagcao de
pecas nao autorizadas ndo estédo cobertos pela
garantia nem pela responsabilidade legal do
produto.

Quando limpar pegas mecanicas com solvente,
cumpra os regulamentos aplicaveis de saude e
seguranga, e certifique-se de que ha ventilagéo
suficiente.

Para fazer uma grande revisao/reparagao a
maquina, contacte a sua oficina autorizada mais
proxima.

A cada 10 horas de operacao
(diariamente)

Lubrificagao

AVISO Nao misturar lubrificantes com diferentes
caracteristicas.

Pode ser necessario lubrificar o dispositivo de
vibragao entre o manipulo da pega e a régua, apés
uma utilizagao prolongada. Use um lubrificante do
tipo Shell Regina 2 ou um tipo equivalente de
lubrificante.

A cada 75 horas de operacao
(ou a cada duas semanas)

Diariamente

Limpe a régua com agua e uma escova depois de
usar. O betao endurecido ¢ dificil de remover e uma
superficie limpa é importante para obter um bom
resultado de trabalho.

Apligue uma fina camada de lubrificante (6leo) na
régua para facilitar a préxima operacao de limpeza.
BV 20H

Verifique as porcas e os parafusos. Aperte-as, se
necessario.
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BV 20H Instrugdes de seguranga e operagao

Armazenamento

Limpe bem a maquina antes de a armazenar, para
evitar substancias perigosas. Veja a sec¢ao
“Perigo de poeiras e fumos”

Armazene sempre a maquina num lugar seco.

Abate

Uma maquina usada deve ser tratada e eliminada
de maneira a que maior parte possivel do seu
material possa ser reciclado, e que qualquer
influéncia negativa sobre o meio ambiente seja
mantida ao nivel mais baixo possivel e em
conformidade com as restri¢gdes locais.
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BV 20H

Dados técnicos

Pesos e dimensoes

Peso total, kg (Ibs)
Peso do manipulo da pega, kg (Ibs)

Dimensoes da régua:
C xLx A mm (pol.)

Dimensodes do tubo da pega (2 pegas.):
C xLxA mm (pol.)

Largura de trabalho com a régua, m (pés)

Dimensoes
mm (in.)

BV 20H

2000 (78,7

12

BV 20H
7,5 (16,5)
13
(2,9)
2000 x 152 x 35
(78,7 x 5,98 x 1,37)

1.800 x 2, @44
(70,86 x 0,08, @1,73)

2
(6,56)

4000 (157,5)
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Aitlas Copco

E proibido o uso indevido ou fazer cépias do contetido, mesmo que se trate de
excertos. Isto aplica-se sobretudo a marcas de fabrica, designagdes de modelos,
numeros de pegas e desenhos.
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